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Cislo zmluvy: 001/F/2024
Zmluva o dodavke prebytkov elektriny a prevzati zodpovednosti za odchylku

uzatvorena podl'a zdkona €. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni niektorych zakonov a § 269 ods. 2
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
(dalej len ,,zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami:

Dodavatel’ : Zakladna Skola Juraja Fandlyho

Sidlo : Fandlyho 763/7A, 926 01 Sered’

1ICO : 37 839918

Zastupeny : Mgr. Renata Sidlikova, riaditel’ka
Bankové spojenie: SK03 1111 0000 0066 1969 8032

Kontakt : riaditel@zsjfsered.sk; tel: 421 903 139 459
Zmluvu uzatvoril: Mgr. Renata Sidlikova

(d’alej len ,,dodavatel™ alebo ,,vyrobca‘)

a
Odberatel’ : Pow-en a. s.
Sidlo : Prievozska 4B, 821 09 Bratislava
ICO ; 43 860 125
Zapisany : Obchodny register Mestského studu Bratislava 11, oddiel: Sa, vlozka ¢. 4330/B
Zastupeny : Ing. Milan Spanko, MBA, predseda predstavenstva
IC DPH : SK 2022502394
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava,
¢. uctu v tvare IBAN: SK10 1100 0000 0029 2613 2006
Kontakt : e-mail: obchod@pow-en.sk;
Zmluvu uzatvoril: Ing. Dominik Viglas, manazér predaja

(d’alej len ,,odberatel*)

(dodavaterl’ a odberatel’ spolu d’alej len ,,zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,zmluvna strana‘)

CL 1.
Uvodné ustanovenia

1.1. Predmetom tejto zmluvy je zavazok dodavatel’a po dobu uc¢innosti tejto zmluvy:

a) dodavat’ odberatel'ovi do Odovzdavacieho miesta vo Vyrobnom zariadeni vyrobenu elektrinu,
ktora nebude v Case jej vyroby spotrebovana dodavatel'om (prebytky elektriny) a

b) uhradzat’ odberatel'ovi platby za systémové sluzby a platby za prevadzkovanie systému podla
¢l. VI tejto zmluvy.

1.2. Predmetom tejto zmluvy je tiez zavézok odberatela:

a) vsetku elektrinu dodant dodavatel'om do Odovzdavacieho miesta od dodavatel’a prevziat’,
b) zaplatit’ dodavatel'ovi za dodant elektrinu cenu uréenu podl'a bodu 3.1 tejto zmluvy a
) bezodplatne prevziat' za dodavatela zodpovednost’ za Odchylku.

1.3. Dodavatel’ je povinny dodat’ odberatel'ovi cely objem elektriny vyrobenej vo Vyrobnom zariadeni,
s vynimkou regulacnej elektriny dodanej pre potreby prevadzkovatel'a prenosovej sustavy,
elektriny pre vlastné vyuzitie alebo elektriny dodanej bez pouzitia distribu¢nej stistavy PDS.

1.4. Na tcely tejto zmluvy maji nasledujiice pojmy a slovné spojenia tento vyznam:
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1.5.

1.6.

2.1
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,»Cena“ — znamena jednotkovu cenu za kazda MWh elektriny dodavanej na zaklade tejto zmluvy,
,»Odchylka®“ — ma vyznam podl'a jej definicie uvedenej v § 2 pism. b) bod 24 Zakona o energetike;
»Odovzdavacie miesto”“ — znamena miesto odovzdania elektriny vyrobenej vo Vyrobnom
zariadeni do distribucnej sustavy PDS, vybavené ur¢enym meradlom a oznacené EIC (Energy
Identification Code) kodom: 24ZZSVYR0019445]

»OKTE® — znamena organizatora kratkodobého trhu s elektrinou, ktorym je spolo¢nost OKTE, a.s.
Mlynské nivy 48, 821 09 Bratislava, ICO: 45 687 862, zapisany v Obchodnom registri Mestského
sudu Bratislava IlI, oddiel: Sa, vlozka ¢. 5087/B;

»PDS“ — znamena prevadzkovatel' regionalnej distribucnej sustavy, ktorym je spoloc¢nost’
Zapadoslovenska distribu¢né, a.s., so sidlom Culenova 6, 816 47 Bratislava, ICO: 36 361 518,
zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava |11, oddiel Sa, vlozka ¢. 3879/B, a/alebo
Stredoslovenska distribu¢na, a. s., so sidlom Pri Rajéianke 2927/8, 010 47 Zilina, ICO: 36 442
151, zapisana v Obchodnom registri Mestského stidu Zilina, oddiel Sa, vlozka &. 10514/L, a/alebo
Vychodoslovenska distribu¢na, a.s., so sidlom Mlynska 31, 042 91 Kosice, ICO: 36 599 361,
zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Kosice, oddiel Sa, vlozka ¢. 1411/V;

,Pisomnost™ — znamena akukol'vek poziadavku, vyzvu, oznamenie, odstipenie od zmluvy alebo
od ktorejkol'vek jej Casti, alebo inu listinu, ktord sa mé predlozit’ v stivislosti s touto zmluvou;
,Pravidla trhu — znamenaju vyhlasku URSO &. 207/2023 Z. z., ktorou sa ustanovuju pravidla pre
fungovanie vnutorného trhu s elektrinou, obsahové nalezitosti prevadzkového poriadku
prevadzkovatel'a ststavy, organizdtora kratkodobého trhu s elektrinou a rozsah obchodnych
podmienok, ktoré su sucast'ou prevadzkového poriadku prevadzkovatel’a sustavy;

L, JURSO* — znamena Urad pre regulaciu sietovych odvetvi;

,Vyrobné zariadenie“ — znamena vyrobné zariadenie vyrobcu urené na vyrobu elektriny
z obnovitelnych zdrojov energie podl'a nasledovnej Specifikacie:

- Druh/typ: Fotovolticka elektraren

- Umiestnenie: Fandlyho 763/7A, 926 01 Sered’, parc. ¢islo: 2855, katastralne uzemie: Sered’

- Celkovy instalovany vykon: 80 kW

»Zakon 0 DPH“ — znamena zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov;

Zakon o energetike* — znamena zakon ¢. 251/2012 Z. z. 0 energetike a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

»Zakon o spotrebnej dani z elektriny* — znamena zakon ¢. 609/2007 Z. z. 0 spotrebnej dani z
elektriny, uhlia a zemného plynu a doplneni zdkona ¢. 98/2004 Z.z. o spotrebnej dani z
mineralneho oleja v zneni neskorSich predpisov;

wZuétovateP odchylok — znamena osobu, ktora zabezpeluje zuctovanie odchylok (v Case
uzatvorenia tejto zmluvy: spolo¢nost’ OKTE)

Definicia pojmov a slovnych spojeni podl'a predchadzajuceho bodu 1.4. plati rovnako pre ich
jednotné aj mnozné Cislo a tieto pojmy a slovné spojenia maju vyznam dany prislusnou definiciou
aj pri ich pouziti v akejkol'vek inej listine alebo dokumente vyhotovenom v stvislosti s touto
zmluvou, pokial’ sa v iom nenachadza odlisna definicia. Odborné pojmy a terminologia uvedené v
tejto zmluve, ktoré nemaju v tejto zmluve priradeny konkrétny vyznam, sa vykladaja v sulade s ich
definiciou uvedenou v Zakone o energetike a v inych vSeobecne zavéiznych pravnych predpisoch
a platnych predpisoch vzt'ahujucich sa na oblast’ energetiky.

Pokial’ st v zmluve, jej dodatkoch a/alebo prilohach odkazy na ustanovenia pravnych predpisov
a/alebo pravne predpisy, ktoré boli medzi¢asom zmenené, opdtovne prijaté alebo priamo Ci
nepriamo nahradené inymi ustanoveniami pravnych predpisov a/alebo pravnymi predpismi,
povazuju sa tieto odkazy za odkazy na ustanovenia pravnych predpisov a/alebo pravne predpisy,
ktoré boli zmenené, opétovne prijaté alebo priamo ¢i nepriamo nahradzaji pdvodné ustanovenia
pravnych predpisov a/alebo pravne predpisy v ich platnom zneni.

CL 11
Dodavka elektriny
Zmluvné strany si dohodli predpokladané ro¢né mnozstvo dodavanej elektriny vo vyske 80 MWh.
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2.2 Dodavatel' je povinny najneskor do 15 dni odo dna dorucenia vyzvy odberatela oznamit
odberatelovi (prostrednictvom formularov predloZzenych odberatelom) predpokladané rocné
mnozstvo dodane;j elektriny rozpisané na jednotlivé kalendarne mesiace.

2.3 Dodavka elektriny je splnena prechodom elektriny ur¢enym meradlom v Odovzdavacom mieste.
Dodané mnozstvo elektriny sa vyhodnocuje podl'a udajov tohto uréeného meradla, ktoré poskytuje
podla osobitnych predpisov PDS.

CL 111,
Cena za dodavku elektriny a platobné podmienky

3.1.Cena za dodavku elektriny (prebytkov) vyrobenej vo Vyrobnom zariadeni je: cena ISOT — 20
EUR/MWh a bude pouzita hodnota produktu ,,cena ISOT* v EUR/MWh pre slovenski obchodnti
oblast na dennom trhu organizovanom OKTE, a.s., zverejiiovand na internetovej adrese
IIwww.okte.sk/sk v zalozke Kratkodoby trh/Zverejnenie tidajov/Mesaéna sprava o DT pre prislusny
kalendarny mesiac a rok dodavky v stipci ,,Cena* pre prislusny defi ,,D* a hodinu ,,h* dodavky.

3.2.Dodavatel’ k Cene pri fakturacii pripo¢ita dan z pridanej hodnoty v stlade so Zakonom o DPH, a to
v sadzbe platnej ku diu vzniku danovej povinnosti.

3.3.Pre vylucenie pochybnosti zmluvné strany prehlasuju, Ze zo strany odberatel’a bola pri uzatvoreni
tejto zmluvy dodavatel'ovi predlozena kopia osvedCenia o registracii pre Gcely spotrebnej dane
z elektriny v sulade s prisluSnymi ustanoveniami Zakona o spotrebnej dani z elektriny, na zaklade
ktorého odberatel’ odobera elektricku energiu oslobodenti od spotrebnej dane.

3.4. Ak podla vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov alebo pravnych predpisov zaviznych pre
ucastnikov trhu s elektrinou bude s plnenim predmetu tejto Zmluvy spojena povinnost’ dodavatel’a
uhradzat’ odberatelovi alebo prostrednictvom odberatel'a poplatky alebo akékol'vek iné platby,
ktoré nie su uplatiiované v ¢ase uzatvarania tejto Zmluvy, dodavatel’ bude povinny tieto poplatky
alebo platby uhradzat’ odberatel'ovi vo vyske stanovenej podl'a tychto pravnych predpisov.

3.5.Predmetom dodania je podl'a Zakona o DPH opakované dodanie tovaru, ktoré sa uskutoCfiuje
vV dohodnutych lehotach kazdy kalendarny rok. Diiom vzniku danovej povinnosti je posledny
kalendarny dent dohodnutého obdobia. Dodavatel’ je povinny vyhotovit’ odberatel'ovi faktiru podla
bodu 3.1.

3.6. Odberatel’ je povinny uhradit’ dodavatel'ovi Cenu na zaklade faktir dodavatel’a, ktoré je dodavatel’
povinny vystavit’ a dorucit’ odberatel'ovi do 15 dni odo diia vzniku dafiovej povinnosti. Podkladom
pre vystavenie faktiry budi namerané hodnoty ur¢eného meradla poskytnuté zo strany PDS.

3.7.Dodavatel’ sa zavizuje zasielat’ faktiry prostrednictvom elektronickej komunikécie, na nasledovni
mailovi adresu: zuzana.ulicna@pow-en.sk, s ¢im odberatel’ vyslovne suhlasi. Splatnost’ kazdej
faktary bude 30 kalendarnych dni odo dia jej vystavenia. Ak pripadne den splatnosti faktary na
den, ktory nie je pracovnym diiom, diiom splatnosti je najblizsi nasledujuci pracovny den.

3.8. Faktura musi obsahovat’ okrem vsetkych nalezitosti v zmysle Zakona o DPH aj:

3.9.1. Podpis dodavatela,

3.9.2. Cislo bankového Gctu dodavatela,

3.9.3. Cislo zmluvy,

3.9.4. Variabilny symbol,

3.9.5. Spravnu (jednotkovil) Cenu za dodavku elektriny v zmysle platného a G¢inného
Cennika a

3.9.6. Spravnu celkovu cenu za objem dodanej elektriny.

3.9. Odberatel’ je opravneny vratit' Dodavatel'ovi faktaru pred diiom splatnosti bez zaplatenia, pokial’
faktira nema naleZitosti uvedené v predchadzajuicom bode 3.8. tejto zmluvy alebo ma iné
nedostatky v obsahu, s uvedenim dévodu vratenia.

3.10. Dodavatel je podl'a povahy nedostatku povinny fakturu opravit’ alebo vyhotovit’ nova faktaru.
Opravnenym vratenim faktiry prestava plynat povodna lehota splatnosti. Nova lehota splatnosti
zacina plynat odo dna vystavenia opravenej alebo novej faktiry odberatel’ovi.

3.11. Zmluvné strany sa dohodli na bezhotovostnej forme thrad faktar. Odberatel’ sa nedostane do
omeskania suhradou faktury, pokial’ najneskor v posledny deii jej splatnosti predlozi platny
prevodny prikaz svojmu peiiaznému ustavu (banke) na jej zaplatenie.
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3.12. Odberatel je opravneny fakturu nezaplatit’ vo vyske, v ktorej ma voc¢i Dodavatel'ovi neuhradenu
splatnt pohl'adavku.

CL IV.
Platby za systémové sluzby a platby za prevadzkovanie systému

4.1.Dodavatel’ je vsulade s § 31 Pravidiel trhu a podla prevadzkového poriadku OKTE povinny
uhradzat’ odberatel'ovi platby za systémové sluzby a platby za prevadzkovanie systému vo vyske
uréenej podla platného cenového rozhodnutia URSO, ktorym bola uréené alebo schvalena tarifa za
prevadzkovanie systému a tarifa za systémové sluzby.

4.2. Ak pravne predpisy neurcia inak, dodavatel' uhradi odberatelovi platby za systémové sluzby
aplatby za prevadzkovanie systému v rozsahu koncovej spotreby elektriny na Odovzdavacom
mieste, a to na zaklade faktur vystavenych odberatelom po uplynuti kazdého kalendarneho roka.
Podkladom na vystavenie faktir st dodavatelom nahlasené hodnoty OKTE. Akakol'vek uprava
faktura¢nych hodnét zo strany OKTE bude rieSena opravnou fakturaciou.

4.3.Splatnost’  kazdej faktury vystavenej odberatelom v stlade stymto c¢lankom Zmluvy je
5 pracovnych dni odo dna jej vystavenia odberatel'om. Ak den splatnosti faktiry pripadne na defi,
ktory nie je pracovnym dnom, ditom splatnosti je najblizsi nasledujtici pracovny deii.

4.4.Zmluvné strany sa dohodli na elektronickom zasielani faktir a na bezhotovostnej forme thrady
faktar.

CLV.
Kontakty a komunikacia
5.1 Zmluvné strany si pre tcely plnenia predmetu tejto Zmluvy oznamuju nasledujuce kontaktné osoby
resp. kontaktné udaje:
e zadodavatela
Tel: 421 903 139 459
E-mail: riaditel @zsjfsered.sk
e za odberatel'a: Ing. Dominik Viglas
Tel: +421 905 297 202
E-mail: obchod@pow-en.sk

5.2 Akékol'vek komunikacia, ktord sa podla zmluvy dorucuje dodavatel'ovi alebo odberatel'ovi
postovym dorucovatel'om alebo osobne, im bude dorucovand na adresu ich sidel uvedenych
v zahlavi tejto zmluvy, pokial’ nie je zmluvnymi stranami dohodnuté inak.

5.3 Zmluvné strany sa zavédzuja, ze sa budi bez zbyto¢ného odkladu pisomne informovat’ o kazdej
zmene svojich kontaktnych udajov. Takto oznamena zmena sa potom povazuje za platni
a nadobtda u¢innost’ diiom dorucenia oznamenia druhej zmluvnej strane, pricom v takomto pripade
sa uzatvorenie dodatku k zmluve nevyzaduje.

5.4 Pisomnost, ktord sa ma podl'a zmluvy doruéit’ druhej zmluvnej strane prostrednictvom postového
dorucovatel’a sa povazuje sa dorucent1 dilom jej prevzatia adresatom alebo na treti den odo dna jej
uloZenia na poste, aj ked’ sa adresat o ulozeni zasielky nedozvedel alebo diiom odmietnutia jej
prevzatia adresatom, a to Vv zavislosti, ktora z tychto skutocnosti nastane skor. Za dorucené sa
povazuju aj vSetky pisomnosti odoslané na poslednii oznament dorucovaciu adresu zmluvnej
strany, ktoré sa odosielatel'ovi vratia ako nedorucené, a to diiom, ku ktorému je na zasielke alebo
jej sprievodnych dokumentoch postovym dorucovatelom vyznacend poznamka, ze ,,adresat sa
odstahoval®, ,,adresat je neznamy* alebo ind poznamka podobného vyznamu.

5.5 Pisomnost’ doru¢ovana druhej zmluvnej strane elektronicky sa povazuje za doruc¢eni momentom
jej odoslania adresatovi, ak k jej odoslaniu pri§lo v pracovny defi najneskdr do 15:00 hod., inak
0 7:00 hod. nasledujtci pracovny defi po dni jej odoslania, a to aj v pripade, Ze Pisomnost’ nebude
adresatovi dorucena v dosledku obmedzeni alebo dovodov na strane adresata.

5.6 Vypoved alebo oznamenie o odstipeni od zmluvy su zmluvné strany povinné dorucovat druhej
zmluvnej strane prostrednictvom posty doporuc¢enou zasielkou, kuriérom alebo osobne.

CL VL
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.
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Nahrada Skody a sankcie
Zmluvné strany sa zavézuju vyvinut' maximalne Usilie, aby nedochadzalo k skodam alebo aby
pripadné skody minimalizovali.
Ak zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavdzkov vyplyvajicich jej
z tejto zmluvy akukol'vek skodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za Skodu a povinnost’ na
nahradu $kody takto sposobent druhej zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami
§ 374 Obchodného zakonnika.
Zmluvné strany nezodpovedaju za Skodu v dosledku prekazky, ktora vznikla druhej zmluvnej
strane nezavisle od vole, a ktora zabranila zmluvnej strane plnit’ si povinnosti podla tejto zmluvy,
za predpokladu, ze nebolo mozné oddvodnene ocakavat, ze povinna zmluvnéd strana by mohla
zabranit’ alebo odvratit’ tito prekazku alebo jej dosledky a navySe vznik tejto prekazky nebolo
mozné predvidat’ v Case, ked’ povinna zmluvna strana vykonavala svoju povinnost’. Prekazka, ktora
vznikla v ¢ase, ked’ povinna zmluvna strana bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo
ktord vyplyva z jej financnej situdcie, nevylucuje zodpovednost za Skodu. Ddsledok vylucenia
zodpovednosti za $kodu je limitovany iba na obdobie, pocas trvania prekazky, ku ktorej sa
vzt'ahuje.
Dodavatel’ je povinny oznamit’ odberatel'ovi zacatie a ukoncenie skuSobnej prevadzky Vyrobného
zariadenia, ako aj trvaly nabeh vyroby vo Vyrobnom zariadeni, a t0 ihned’ no najneskor do
3 pracovnych dni odo dna kedy oznamovana skutoCnost’ nastala.
Dodavatel je povinny bez zbyto¢ného odkladu odberatel'a pisomne informovat’ o:
6.5.1 kazdom preruseni vyroby elektriny (v pripade planovaného najneskér 2 pracovné dni
vopred),
6.5.2 ¢isle priradeného uréeného meradla (elektromeru), ktorym je Odovzdavacie miesto vybavené
a akejkol'vek jeho zmene a
6.5.3 kazdej rekonstrukcii alebo modernizacii Vyrobného zariadenia alebo jeho technologickej
Casti (najneskor 60 dni vopred).
V pripade, ak zo strany dodavatela pride k poruseniu ktorejkol'vek povinnosti dodavatel’a uvedenej
v predchadzajicom bode 6.5. tejto zmluvy, odberatel’ je opravneny fakturovat’" dodavatelovi
zmluvnu pokutu vo vySke 1.000 EUR (slovom jedentisic eur) za kazdé takéto poruSenie
a dodavatel' sa zavidzuje odberatelom vyfakturovani zmluvni pokutu odberatelovi uhradit.
Uhradenim zmluvnej pokuty podla tohto bodu zmluvy nezanika pravo odberatela na nahradu
Skody, ktora mu bola dodavatel'om v suvislosti s porusenim tejto zmluvy sposobena, a to vo vyske
prevysujucej dodavatel'om uhradentt zmluvnu pokutu.

CL VILI.
Platnost’ a i¢innost’ zmluvy

Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisu opravnenymi zastupcami poslednej zo zmluvnych
stran a u¢innost’ diiom zacatia dodavky elektriny z Odovzdavaciecho miesta na zaklade tejto
zmluvy. Dniom zacatia dodavky elektriny do Odovzdavacieho miesta na zdklade tejto zmluvy je
den zaradenia Odovzdavacieho miesta do bilan¢nej skupiny dodavatel’a zo strany PDS.
Zmluva sa uzatvara na dobu neurciti. Pred uplynutim dohodnutej doby trvania moéze byt tato
zmluva pred¢asne ukonéena vyluéne pisomnou dohodou zmluvnych stran, odstupenim od zmluvy
ktoroukol'vek zmluvnou stranou ztu uvedenych dovodov alebo vypovedou podla nizsie
uvedenych podmienok.
Dodavatel’ je opravneny od zmluvy odstupit’ v pripade porusenia ktorejkol'vek z povinnosti
odberatel'a podl'a tejto zmluvy, ak odberatel neodstrani takéto poruSenie ani v lehote 15
kalendarnych dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy dodavatela na dodatocné odstranenie
takéhoto porusenia odberatel’ovi.
Odberatel je opravneny od zmluvy odstapit’ v pripade:
7.4.1. Zistenia neopravneného dodavania elektriny do ststavy podl'a Zakona o energetike,
7.4.2. Porusenia ktorejkol'vek z povinnosti dodavatela podl'a tejto zmluvy, ak dodavatel’ neodstrani

takéto porusenie ani v lehote 15 kalendarnych dni odo dia dorucenia pisomnej vyzvy

odberatel'a na dodatoéné odstranenie takéhoto porusenia dodavatel'ovi.
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Ktorakol'vek zmluvna strana je opravnena vypovedat tato zmluvu aj bez uvedenia dovodu.
Odberatel’ je opravneny vypovedat’ tato zmluvu v jednomesaénej vypovednej lehote, ktora zacina
plynit’ od prvého dna kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruceni pisomnej vypovede
dodavatelovi. Dodavatel” je opravneny vypovedat’ tito zmluvu v Sestmesacénej vypovednej lehote,
ktora zacina plynut od prvého dna kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruceni pisomnej
vypovede odberatelovi.

Ukoncenie zmluvy sa nedotyka prdva zmluvnych strdn na uplatnenie narokov im vyplyvajticich
Z porusenia tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou, vratane opravnenia na nahradu skody, zmluvnu
pokutu, urokov z omeskania, rieSenia sporov medzi zmluvnymi stranami a ostatnych ustanoveni,
ktoré podrla tejto zmluvy alebo vztahom na svoju povahu majt trvat’ aj po jej ukonceni.

CL VI,

Zaverecné ustanovenia
Tato zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa tymto zavdzuji, Ze konajuc v dobrej viere vynaloZia priamo alebo
prostrednictvom zvolenych zastupcov maximalne Usilie na urovnanie vsetkych sporov, ktoré
vzniknll na zéklade a/alebo z tejto zmluvy, zmierom. VSetky spory alebo naroky, ktoré vzniknu
z tejto zmluvy alebo v suvislosti s iou, vratane sporov tykajucich sa jej platnosti, poruSenia,
ukonéenia alebo existencie anebudt vyrieSené zmierom podla predchadzajucej vety, budd
rozhodovat’ a maju pravomoc rozhodovat’ vSeobecné prislusné sudy Slovenskej republiky.
V pripade, ak niektoré ustanovenia zmluvy je alebo sa stane neplatné a/alebo neuéinné, bude sa
takéto ustanovenie povazovat’ za ustanovenie vypustené zo zmluvy a ostatné ustanovenia zmluvy
zostant pravne ucinné a platné, ak z povahy takého ustanovenia alebo z jeho obsahu z okolnosti, za
ktorych bolo dojednané nevplyva, Zze sa nedaji oddelit’ od ostatnych ustanoveni zmluvy. Zmluvné
strany v takomto pripade uzavri dodatok k zmluve, ktorym umoznia dosiahnutie vysledku
zodpovedajucemu zamys§lanému Géelu zmluvy, a ak to nie je mozné, potom ¢o najblizSieho tomu,
akého sa malo dosiahnut’ neplatnym alebo neu¢innym ustanovenim.
Ziadna zo zmluvnych stran nemdZe postipit’ alebo previest’ svoje prava a povinnosti vyplyvajice
Z tejto zmluvy ako celok alebo ich ¢ast’ bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej
strany, s vynimkou postipenia pohladavok odberatela voé¢i dodavatelovi vyplyvajicich z tohto
zmluvného vzt'ahu. Prava a povinnosti zmluvnych stran z tejto zmluvy predchadzaju na pripadnych
pravnych nastupcov zmluvnych stran.
Ak nie je vtejto zmluve uvedené inak, akékol'vek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozné
uskutoénit’ len po dohode zmluvnych stran prostrednictvom pisomnych dodatkov k tejto zmluve
podpisanych opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.
Zmluva je vyhotovena a podpisana v 2 (dvoch) zhodnych vyhotoveniach v slovenskom jazyku,
pricom kazda zmluvna strana obdrzi 1 (jedno) vyhotovenie.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tuto zmluvu precitali, vzajomne vysvetlili, jej obsahu porozumeli
a na znak suhlasu s fiou ju slobodne, vazne, dobrovolne, s uréitost'ou, nie v tiesni a nie za napadne
nevyhodnych podmienok vlastnoruéne podpisali asu si plne vedomé nasledkov znej
vyplyvajucich.

V Bratislave, diia .........c....c...... V Bratislave, dna .....................

Za dodavatel’a: Za odberatel’a:

Zékladna Skola Juraja Fandlyho Pow-en a. s.
Mgr. Renata Sidlikova Ing. Milan Spanko, MBA
riaditel’ka skoly predseda predstavenstva
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